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{Empty}
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{Empty}

ART. 3: MERCURY SUPPLY SOURCES AND TRADE

3.1: Does the party have any primary mercury mines that were operating
within its territory at the date of entry into force of the Convention for
the party?

 Yes – primary mercury mining with available data

 Yes – primary mercury mining with no available data

 No

3.2: Does the party have any primary mercury mines that are now in
operation that were not in operation at the time of entry into force of the
Convention for the party?

 Yes – primary mercury mining with available data

 Yes – primary mercury mining with no available data

 No

3.3: (A) Has the party endeavoured to identify individual stocks of
mercury or mercury compounds exceeding 50 metric tons that are
located within its territory?

3.3: (A) Has the party endeavoured to identify individual stocks of mercury or mercury compounds

exceeding 50 metric tons that are located within its territory?

 Yes – with new data* (also to be selected by parties reporting for the first time)

 Yes – endeavoured and indicates same stocks as reported in the previous report

 No

3.3: (B) Has the party endeavoured to identify individual sources of
mercury-supply-generating stocks exceeding 10 metric tons per year
that are located within its territory?

3.3:(B) Has the party endeavoured to identify individual sources of mercury-supply-generating

stocks exceeding 10 metric tons per year that are located within its territory?

 Yes – with new data* (also to be selected by parties reporting for the first time)

 Yes – endeavoured and indicates same stocks as reported in the previous report

 No

tel:+966503881588
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3.4: Has the party determined that it has excess mercury available from
the decommissioning of chlor‑alkali facilities?

 Yes

 No – has determined it has no excess mercury

 No – has not made a determination

3.5: *Has the party received consent, or relied on a general notification
of consent, in accordance with article 3, including any required
certification from importing non-parties, for all exports of mercury from
the party’s territory in the reporting period?

 Yes – exports to parties

 Yes – exports to non-parties

 No – no export took place

 No – consent was not given

3.6: Has the party allowed the import of mercury from a non-party?

 No

 Yes

 The importing party has relied on paragraph 7 of article 3

Part E - Additional comments on this article

بخصوص السؤال رقم 3 الف وباء لا توجد في المملكة مخزونات اكثر من 50 طنا او مصادر إمدادات الزئبق التي تولد مخزونات تزيد عن 10 أطنان
.مترية في السنة

ART. 4: MERCURY-ADDED PRODUCTS

4.1. Has the party taken any appropriate measures to not allow the
manufacture, import or export of mercury-added products listed in Part
I of Annex A of the Convention after the phase-out date specified for
those products?

 Yes

 No

 Yes (implementing paragraph 2 of article 4)

If yes, please provide information on the measures.

.يُحظر استخدام الزئبق في عمليات التصنيع، كما يُمنع استيراد الزئبق ومركباته للاستخدامات الصناعية، ويستثنى من ذلك الاستخدامات المخبرية
.كما انه لا يُسمح باستيراد المنتجات التي تحتوي على الزئبق إلا بعد التحقق من التزامها بالمعايير المحددة في نص الاتفاقية

If yes, has the party registered for an exemption pursuant to article 6?

 Yes

 No

4.3: (A) Has the party taken two or more measures listed in
subparagraphs (i) to (ix) of part II of annex A for the mercury-added
products listed in part II of annex A in accordance with the provisions
set out therein?

4.3:(A) Has the party taken two or more measures listed in subparagraphs (i) to (ix) of part II of
annex A for the mercury-added products listed in part II of annex A in accordance with the

provisions set out therein?

 Yes



 No

If yes, please provide information on the measures.

تعمل المملكة على تنفيذ خطة للتخلص التدريجي من استخدام ملاغم الاسنان بحلول عام 2030، وذلك من خلال تطبيق عدد من الإجراءات التنظيمية، من
:أبرزها
ا- .حظر استخدام ملاغم الاسنان لدى الأطفال الذين تقل أعمارهم عن 15 عامً
ا لاعتبارهم فئات أكثر حساسية للتعرض للزئبق- .منع استخدامه لدى النساء الحوامل والمرضعات نظرً
Bulk) التعامل مع نفايات ملاغم الاسنان وجمعها حصريًا من خلال جهات معتمدة لإدارة النفايات، مع حظر تام لاستخدام الزئبق السائل بكميات كبيرة-
Mercury).
فرض وضع ملصقات تحذيرية واضحة على عبوات الأملغم لتحديد الفئات الأكثر عرضة للمخاطر الصحية المحتملة-
.منع استخدامه لدى النساء الحوامل والمرضعات-
لمنع تصريفه في مياه (Amalgam separators)إلزام جميع المنشآت الصحية التي تستخدم أو تزيل الأملغم بتركيب فواصل ملاغم الاسنان-
.%الصرف الصحي، مع قدرة احتجاز لا تقل عن 95

4.3: (B) If the amendment to annex A adopted in decision MC-4/3 has
entered into force for the party, has the party (please check the
appropriate box below) taken relevant measures:

4.3:(B) If the amendment to annex A adopted in decision MC-4/3 has entered into force for the

party, has the party (please check the appropriate box below) taken relevant measures:

 Yes

 No

 Not applicable

If the party answered yes please select from the bellow checkboxes

 Excluded or not allowed, by taking measures as appropriate, the use of mercury in bulk form by
dental practitioners

 Excluded or not allowed, by taking measures as appropriate, or recommended against, the use of
dental amalgam for the dental treatment of deciduous teeth of patients under 15 years of age and of
pregnant and breastfeeding women, except when such use is considered necessary by the dental
practitioner based on the needs of the patient

If the party answered yes to either option above, please provide information on the measures.

:تدابير المملكة العربية السعودية بشأن ملاغم الاسنان
الفئات المحظور استخدام الأملغم لديهم*
ا- .الأطفال دون سن 15 عامً
.النساء الحوامل-
.النساء المرضعات-
متطلبات المنشآت الصحية*
.يجب على جميع المنشآت التي تستخدم أو تزيل ملاغم الاسنان تجهيزها بفواصل الملغم-
.يجب أن تكون الفواصل قادرة على احتجاز الملغم بما لا يقل عن 95% لمنع تسربه إلى مياه الصرف الصحي
إدارة النفايات المحتوية على الزئبق و مركبات الزئبق والملوثة بالزئبق*
.يجب جمع نفايات ملاغم والتخلص منها عن جهات مرخصة لإدارة النفايات-
ا استخدام الزئبق السائل بكميات كبيرة- .(Bulk Mercury) يحظر تمامً
.يجب وضع ملصقات تحذيرية على عبوات ملاغم الاسنان لتوضيح الفئات الأكثر عرضة للمخاطر-

4.4: Has the party taken measures to prevent the incorporation into
assembled products of mercury-added products whose manufacture,
import and export are not allowed for it under article 4?

 Yes

 No

 No - not applicable (do not have facilities assembling products using mercury-added products)

If yes, please provide information on the measures.

.لا تسمح المملكة باستيراد او تصدير المنتجات المضاف اليها الزئبق

4.5: Has the party discouraged the manufacture and the distribution in
commerce of mercury-added products not covered by any known use in



accordance with article 4, paragraph 6?

 Yes

 No – no action taken

 No – an assessment of the risks and benefits of the product demonstrates benefits to human
health or the environment

If yes, please provide information on the measures.

.تم التعميم على المصانع بعدم استخدام الزئبق ولا يسمح باستيراد الزئبق ومركباته الا للاستخدامات المستثناه في نص الاتفاقية

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 5: MANUFACTURING PROCESSES IN WHICH MERCURY OR MERCURY COMPOUNDS ARE USED

5.1: Are there facilities within the territory of the party that use mercury
or mercury compounds for the processes listed in Annex B of the
Minamata Convention in accordance with paragraph 5 of article 5 of the
Convention?

 Yes

 No

 Do not know

5.2: Are measures in place to not allow the use of mercury or mercury
compounds in manufacturing processes listed in Part I of Annex B after
the phase-out date specified in that Annex for the individual process?

5.3: Are measures in place to restrict the use of mercury or mercury
compounds in the processes listed in Part II of Annex B in accordance
with the provisions set out therein?

 Yes

 No

 Not applicable (do not have these facilities)

CHLOR-ALKALI PRODUCTION

 Yes

 No

 Not applicable (do not have these facilities)

ACETALDEHYDE PRODUCTION IN WHICH MERCURY OR
MERCURY COMPOUNDS ARE USED AS A CATALYST

 Yes

 No

 Not applicable (do not have these facilities)

VINYL CHLORIDE MONOMER PRODUCTION



5.4: Is there any use of mercury or mercury compounds in a facility
using the manufacturing processes listed in Annex B that did not exist
prior to the date of entry into force of the Convention for the party?

 Yes

 No

5.5: Has the party discouraged the development of any facility using any
other manufacturing process in which mercury or mercury compounds
are intentionally used that did not exist prior to the date of entry into
force of the Convention?

 Yes

 No – no action taken

 No – the party demonstrated to the Conference of the Parties the significant environmental and
health benefits of the manufacturing process and that there are no technically and economically
feasible mercury-free alternatives available providing such benefits.

If yes, please provide information on the measures taken.

تم ارسال تعميم بعدم استخدام الزئبق في التصنيع ولا يتم ترخيص المنشآت الجديدة التي تستخدم الزئبق في عملياتها الصناعية, ولا يسمح استيراده الا في
.الاستخدامات المسموح بها

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 7: ARTISANAL AND SMALL-SCALE GOLD MINING

7.1: Have steps been taken to reduce, and where feasible eliminate, the
use of mercury and mercury compounds in, and the emissions and
releases to the environment of mercury from, artisanal and small-scale
gold mining and processing subject to article 7 within your territory?

 Yes

 No

 There is no artisanal and small-scale gold mining and processing subject to article 7 in which
mercury amalgamation is used in the territory

7.2: Has the party determined, and notified the secretariat, that artisanal
and small-scale gold mining and processing within its territory is more

 Yes

 No

 Not applicable (do not have these facilities)

SODIUM OR POTASSIUM METHYLATE OR ETHYLATE

 Yes

 No

 Not applicable (do not have these facilities)

PRODUCTION OF POLYURETHANE USING MERCURY-
CONTAINING CATALYSTS



than insignificant?

 Yes

 No

7.5: Supplemental: Has the party cooperated with other countries or
relevant intergovernmental organizations or other entities to achieve the
objective of this article?

 Yes

 No

Please provide information

{Empty}

Part E - Additional comments on this article

تترجم الى "اكثر من كونه ضئيلا". وليس ضئيلا للغاية "more than insignificant" السؤال رقم 2 ترجمته تحتاج الى تصحيح بحيث

ART. 8: EMISSIONS

8.1: Identify any Annex D source categories for which there are new
sources of emissions of mercury or mercury compounds as defined in
paragraph 2 (c) of article 8.

For each of those source categories describe the measures in place, including the effectiveness of
such measures, to implement the requirements of paragraph 4 of article 8.

 Coal-fired power plants

 Coal-fired industrial boilers

 Smelting and roasting processes used in the production of non-ferrous metals

 Waste incineration facilities

 Cement clinker production facilities

Has the party required the use of best available techniques or best environmental practices

(BAT/BEP) to control and where feasible reduce emissions for new sources no later than 5 years after

the date of entry into force of the Convention for the party?

 Yes

 No (please explain)

If Yes, please explain

تم اعتماد اللائحة التنفيذية لجودة الهواء لنظام البيئة بقرار وزاري رقم )512258\1\1442( بتاريخ 6\5\2021م. وقد شملت على تحديد قيم
.لانبعاث الزئبق من مختلف الصناعات والعمليات المذكورة باللائحة

8.2: Identify any Annex D source categories for which there are existing
sources of emissions of mercury or mercury compounds as defined in
paragraph 2 (e) of article 8.

For each of those source categories, select and provide details on the measures implemented under
paragraph 5 of article 8 and explain the progress that these applied measures have achieved in
reducing emissions over time in your territory:

COAL-FIRED POWER PLANTS

 A quantified goal for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources



 Emission limit values for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Use of BAT/BEP to control emissions from relevant sources

 Multi-pollutant control strategy that would deliver co-benefits for control of mercury
emissions

 Alternative measures to reduce emissions from relevant sources

Measures

{Empty}

Progress

{Empty}

COAL-FIRED INDUSTRIAL BOILERS

 A quantified goal for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Emission limit values for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Use of BAT/BEP to control emissions from relevant sources

 Multi-pollutant control strategy that would deliver co-benefits for control of mercury
emissions

 Alternative measures to reduce emissions from relevant sources

Measures

{Empty}

Progress

{Empty}

SMELTING AND ROASTING PROCESSES USED IN THE PRODUCTION OF NON-FERROUS METALS

 A quantified goal for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Emission limit values for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Use of BAT/BEP to control emissions from relevant sources

 Multi-pollutant control strategy that would deliver co-benefits for control of mercury
emissions

 Alternative measures to reduce emissions from relevant sources

Measures

{Empty}

Progress

{Empty}

WASTE INCINERATION FACILITIES



 A quantified goal for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Emission limit values for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Use of BAT/BEP to control emissions from relevant sources

 Multi-pollutant control strategy that would deliver co-benefits for control of mercury
emissions

 Alternative measures to reduce emissions from relevant sources

Measures

:تم اعتماد اللائحة التنفيذية لجودة الهواء لنظام البيئة بقرار وزاري رقم )512258\1\1442( بتاريخ 6\5\2021م. وقد شملت
قيم حد الانبعاثات في مرافق حرق النفايات الخطرة والطبية للزئبق )0.05 مليجرام\متر مكعب قياسي جاف( -

Progress

During the current reporting cycle, the focus has been on identifying this source category and
documenting the measures implemented in accordance with Article 8(5). National efforts are
ongoing to strengthen environmental monitoring frameworks and data collection systems.
These initiatives are expected to support the future assessment of progress in reducing
emissions from waste incineration facilities.

The Executive Regulation For Air Quality For the Environmental Law alongside with The
Executive Regulations For Environmental Permits to Establish and Operate Activities
establishes emission standards and environmental permit requirements applicable to waste
incineration facilities, including requirements for air pollution control equipment.

Environmental permits for waste incineration facilities include conditions related to air
emissions management, stack emission monitoring, and the use of pollution control
technologies.

For existing waste incineration facilities, the Kingdom applies a multi-pollutant control
strategy through the mentioned Environmental Regulations, which require
facilities to control emissions of particulate matter, heavy metals, and other air pollutants.
These controls provide co-benefits for mercury emission reduction.

CEMENT CLINKER PRODUCTION FACILITIES

 A quantified goal for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Emission limit values for controlling and, where feasible, reducing emissions from relevant
sources

 Use of BAT/BEP to control emissions from relevant sources

 Multi-pollutant control strategy that would deliver co-benefits for control of mercury
emissions

 Alternative measures to reduce emissions from relevant sources

Measures

:تم اعتماد اللائحة التنفيذية لجودة الهواء لنظام البيئة بقرار وزاري رقم )512258\1\1442( بتاريخ 6\5\2021م. وقد شملت
قيم حد الانبعاثات في مصانع الاسمنت للزئبق )27.5 كيلوجرام\مليون طن متري من الخبث( -
.دراسة تقييم الاثر البيئي واقتراح استخدام افضل التقنيات المتاحة لانظمة كبح انبعاث الملوثات -

Progress

In the present reporting cycle, the source category has been identified and information on the
measures implemented under Article 8(5) has been provided. The Kingdom is continuing to
enhance monitoring, reporting, and data management systems, which will enable a more
comprehensive evaluation of progress in reducing emissions from this sector in future
reporting cycles.



The Executive Regulation For Air Quality For the Environmental Law alongside with The
Executive Regulations For Environmental Permits to Establish and Operate Activities establish
emission standards and environmental permit requirements applicable to cement clinker
production facilities, including requirements for air pollution control equipment.

Environmental permits for cement clinker production facilities include conditions related to air
emissions management, stack emission monitoring, and the use of pollution control
technologies.

For existing cement clinker production facilities, the Kingdom applies a multi-pollutant
control strategy through the mentioned Environmental Regulations, which require facilities to
control emissions of particulate matter, heavy metals, and other air pollutants. These controls
provide co-benefits for mercury emission reduction.

Have the measures for existing sources under paragraph 5 of article 8 been implemented no later
than 10 years after the date of entry into force of the Convention for the party?

 Yes

 No

8.3: Has the party prepared an inventory of emissions from relevant
sources within 5 years of entry into force of the Convention for it?

 Yes

 No

 Have not been a party for 5 years

If no such inventory exists, please explain

ضمن مشروع البرنامج الوطني للسلامة الكيميائية. والذي سيشمل انبعاثات الزئبق من "(PRTR) جاري العمل على اعداد "سجل اطلاقات الملوثات ونقلها
.كافة مصادره

8.4: Has the party chosen to establish criteria to identify relevant
sources covered within a source category?

 Yes

 No

8.5: Has the party chosen to prepare a national plan setting out the
measures to be taken to control emissions from relevant sources and its
expected targets, goals and outcomes?

 Yes

 No

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 9: RELEASES

9.1: Are there, within the party’s territory, relevant sources of releases
as defined in paragraph 2 (b) of article 9?

 Yes

 No

 Do not know (please explain)



9.2: Has the party established an inventory of releases from relevant
sources within 5 years of entry into force of the convention for it?

 Yes

 Relevant sources do not exist in the territory

 Have not been a party for 5 years

 No (please explain)

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 10: ENVIRONMENTALLY SOUND INTERIM STORAGE OF MERCURY, OTHER THAN WASTE

MERCURY

10.1: Has the party taken measures to ensure that the interim storage of
non-waste mercury and mercury compounds intended for a use allowed
to a party under the Convention is undertaken in an environmentally
sound manner?

 Yes

 No (please explain)

 Do not know (please explain)

If yes, please indicate the measures taken to ensure that such interim storage is undertaken in an

environmentally sound manner, and the effectiveness of those measures.

:يجب على المتعاملين مع المواد الكيميائية اخذ التراخيص اللازمة لتخزين المواد الكيميائية بما فيها الزئبق ومركباته. وتشمل تلك التراخيص-
.التخزين السليم للمواد الكيميائية بناءا على نشرة السلامة الكيميائية -
.صيانة المخزن لمنع تسرب المواد الكيميائية الى الاوساط البيئية -
.جرد المواد الكيميائية -
.تقيم الاثر البيئي لمخازن المواد الكيميائية -

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 11: MERCURY WASTES

11.1: Have measures outlined in article 11, paragraph 3, been
implemented for the party’s mercury waste?

 Yes

 No

 Yes - the party has taken measures so that mercury waste is managed in an environmentally
sound manner

Please describe measure and effectiveness of measures

{Empty}

 Yes - the party has taken measures so that mercury waste is recovered, recycled, reclaimed or
directly re-used for a use allowed to a party under the Convention or for environmentally sound
disposal pursuant to paragraph 3 (a)

Please describe measure and effectiveness of measures

{Empty}



 Yes - the party has taken measures so that mercury waste is not transported across international
boundaries except for the purpose of environmentally sound disposal

Please describe measure and effectiveness of measures

{Empty}

If the party answered yes to any measures above, please describe the measures implemented

pursuant to paragraph 3, and please also describe the effectiveness of those measures.

اً لنفايات الزئبق، بما يتوافق بشكل كامل مع مبادئ وتوجيهات اتفاقية بازل والأنظمة اعتمدت المملكة مجموعة من الإجراءات لضمان الإدارة السليمة بيئي
ه جميع أنواع نفايات الزئبق الوطنية لإدارة النفايات. ويقتصر إعادة تدويره الزئبق على الاستخدامات المصرح بها والمتوافقة مع أحكام الاتفاقية، بينما تُوجَّ
اً .الأخرى إلى التخلص الآمن والسليم بيئي

اً على إعداد دليل لإدارة نفايات الزئبق بهدف تعزيز مواءمة الأطر التنظيمية مع ممارسات اتفاقية بازل وضمان التطبيق الامثل كما تعمل المملكة حالي
اً. وقد أسهمت هذه التدابير في منع أي إطلاقات غير مسيطَر عليها .لإجراءات الإدارة السليمة بيئي

11.2: *Are there facilities for final disposal of waste consisting of
mercury or mercury compounds in the party’s territory?

 Yes

 No

 Do not know (please explain)

If the party answered yes to any measures above, please select from the following

 Yes - there are facilities in the party’s territory

 Yes - there are facilities outside the party’s territory accessible to the party (in accordance with
paragraph 5 of article 11)

If there are facilities in the party's territory and if the information is available, how much waste

consisting of mercury or mercury compounds has been subject to final disposal under the reporting

period? Please specify the method of the final disposal operation/operations. If the party does not

have specific data on waste consisting of mercury or mercury compounds, the party may report on

the data including other mercury waste, with an explanatory note.

اً، بما ينسجم مع أفضل الممارسات الدولية وإرشادات اتفاقية بازل، مع مراعاة تضمن المملكة العربية السعودية إدارة نفايات الزئبق بطريقة سليمة بيئي
الظروف والقدرات الوطنية. وتواصل المملكة تعزيز إطارها التنظيمي، وتحسين آليات الرصد والامتثال، ودعم الممارسات الآمنة في مناولة ومعالجة
اً مع أهداف اتفاقية ميناماتا .والتخلص من الزئبق والنفايات المحتوية عليه، وذلك انسجام

Kindly attach any additional relevant information

{Empty}

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 12: CONTAMINATED SITES

12.1: Has the party endeavoured to develop strategies for identifying
and assessing sites contaminated by mercury or mercury compounds in
its territory?

 Yes

 No

Please elaborate

ثة في عدة قطاعات، وذلك بهدف تحديد مستويات التلوث ووضع الإجراءات المناسبة اً من المشاريع الرامية إلى تقييم البؤر الملوّ أطلقت المملكة عدد
ثة، بما يضمن استعادة جودتها البيئية والحد من أي مخاطر اً لأفضل الممارسات البيئية. وسيتم تنفيذ برامج شاملة لإعادة تأهيل المناطق الملوّ لمعالجتها وفق
.محتملة على الصحة العامة والبيئة

Part E - Additional comments on this article

{Empty}



ART. 13: FINANCIAL RESOURCES AND MECHANISM

13.1: Has the party undertaken to provide, within its capabilities,
resources in respect of those national activities that are intended to
implement the Convention in accordance with its national policies,
priorities, plans and programmes?

 Yes

 No

Please specify

يتولى المركز الوطني للرقابة على الالتزام البيئي تنفيذ حزمة من الأعمال والمشاريع الرامية إلى تعزيز حماية البيئة وضمان الامتثال للأنظمة والمعايير
البيئية في الوطنية والدولية. ومن بين هذه المبادرات البرنامج الوطني للسلامة الكيميائية، الذي يُعنى بوضع إطار تنظيمي متكامل يشمل السياسات
والتشريعات والضوابط الفنية اللازمة لتنفيذ التزامات المملكة في إطار اتفاقية ميناماتا بشأن الزئبق، وبما يضمن الإدارة السليمة للمواد الكيميائية وتقليل
.المخاطر المرتبطة بالزئبق ومركباته

13.2: Supplemental: Has the party, within its capabilities, contributed to
the mechanism referred to in paragraph 5 of article 13?

 Yes

 No

Please provide comments, if any.

{Empty}

13.3: Supplemental: Has the party provided financial resources to assist
developing-country parties and/or parties with economies in transition
in the implementation of the Convention through other bilateral,
regional and multilateral sources or channels?

 Yes

 No

Please specify

{Empty}

Please provide comments, if any.

{Empty}

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 14: CAPACITY-BUILDING, TECHNICAL ASSISTANCE AND TECHNOLOGY TRANSFER

14.1: Has the party cooperated to provide capacity-building or technical
assistance, pursuant to article 14, to another party to the Convention?

 Yes

 No

Please specify

:تمت المشاركة في اعمال ورش عمل خاصة بالاتفاقيات البيئية الدولية للمواد الكيميائية. ومنها
. الاجتماع السادس للجنة ادارة المواد الكيميائية والنفايات في سلطنة عمان-
.ندوة السلامة الكيميائية في دولة قطر -

14.2: Supplemental: Has the party received capacity-building or
technical assistance pursuant to article 14?

 Yes

 No



Please specify

{Empty}

Please provide comments, if any.

{Empty}

14.3: Has the party promoted and facilitated the development, transfer
and diffusion of and access to, up-to-date environmentally sound
alternative technologies?

 Yes

 No

 Other

Please specify

.لا تتوفر معلومات عن احدث التقنيات البديلة والسليمة بيئيا

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 16: HEALTH ASPECTS

16.1: Have measures been taken to provide information to the public on
exposure to mercury in accordance with paragraph 1 of article 16?

 Yes

 No

16.2: Have any measures been taken to protect human health in
accordance with article 16 beyond the provision of information to the
public on exposure to mercury (referred to in question 16.1)?

 Yes

 No

Supplemental: If yes, describe the measures that have been taken.

{Empty}

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 17: INFORMATION EXCHANGE

17.1: Has the party facilitated the exchange of information referred to in
article 17, paragraph 1?

 Yes

 No

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 18: PUBLIC INFORMATION, AWARENESS AND EDUCATION



18.1: Have measures been taken to promote and facilitate the provision
to the public of the kinds of information listed in article 18, paragraph
1?

 Yes

 No

If yes, the party may wish to indicate in the space provided below, the measures it has taken to

promote and facilitate information to the public, such as:

(a) Provision to the public of available information on:

The effects of mercury and mercury compounds on human health and the environment

The effects of mercury and mercury compounds on human health and the environment

.ورش عمل، دورات تدريبية، وسائل اعلامية الرقمية

 Alternatives to mercury and mercury compounds

 The topics identified in paragraph 1 of article 17

 The results of its research, development and monitoring activities under article 19

 Activities to meet its obligations under the Convention

(b) Education, training and public awareness related to the effects of exposure to mercury and

mercury compounds on human health and the environment in collaboration with relevant

intergovernmental and non-governmental organizations and vulnerable populations, as appropriate.

Activities to meet its obligations under the Convention

{Empty}

(Art. 18 (1) (a) and (b))

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

ART. 19: RESEARCH, DEVELOPMENT AND MONITORING

19.1: Has the party undertaken any research, development and
monitoring in accordance with paragraph 1 of article 19?

 Yes

 No

(Art. 19 (1) (a)–(g))

Part E - Additional comments on this article

{Empty}

COMMENTS REGARDING POSSIBLE CHALLENGES IN MEETING THE OBJECTIVES OF THE CONVENTION

Part C: Comments regarding possible challenges in meeting the
objectives of the Convention

{Empty}

COMMENTS REGARDING THE REPORTING FORMAT AND POSSIBLE IMPROVEMENTS, IF ANY



Comments regarding the reporting format and possible improvements,
if any

{Empty}
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